Falimonu 1 i Falimonu 8

Cama Tsotsafa No Bulusu Ana
Falimonu

Usa Dzau
1 Cama tsatsafe ko sara ara Bulusu ndara wu
fursena arya Korsiti Yesu, anga Timathlawusu
zamar man,

Anda na Falimonu bazhi huda man anga ndar mal
thlarar man,

2 9nga ana kwamar man Afiya, anga Archipusu
bazhi wu bwabwatar man, anga ana dabs dzs njir
nu kara a vor kabe wu ki ngau.

3 Baga mayiwakur anga huds partou sara ara
Hyal Darman anga Thlagar man Yesu Karsiti ja ng-
gya anga hyi.

Kadi Hyal anga La Usaku

4Ya vor usaku ana Hyal cumu kalar pacira ya var
kadi Hyal ana ngau,

Sarya anggar yi ar kara mbarsa ngau wu Thlags
Yesu anga yiwukur ngau ana patar nji cici ga Hyal.

6 Ya vor kadi Hyal aga hya da nana wu nggya wu
cir zamar hyi wu mbarsa, aga hya nabiya dze wu
sonbiya s9 wu kalar sa manaha kara man ani wu

Karsiti. ) o
7 Yiwukur ngau a na da ri huds pipida anga

tsatsaku dofu, arya nagau, zama da, a tsatsakur go
dafuwa nji cici go Hyal.

Kadi Bulusu Arya Onisimusu
8 Agabangau, arya kau, a san ta'yi yau wu Karsiti
agaya cuwa nga ga mal sora kakal ga kyaga mal,
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9 alaga abangau, ya var kadi ngau wu yiwukur.
Nayi Bulusu, ndara dagal hahal anga kabangakau
ndar fursena arya Karsiti Yesu,

10ya var kadi ngau arya zar da Onisimusu, ndara
da zar da ar pacira yi wu fursana.

11 Dademau, a'yi ja ndar katiya nds mai, ama
kabangakau, a dar ja ndar kats ma gyaps ma.

12Ya var sa nyi a ndara gau, naja ndara wu dofuwa
yau.

13 A yiwur yau aga ya sabiya nyi agya yau, aga ja
mal thlar ar viya gau ana da, ar pacira yi wu fursana
arya tatalna ndashigu.

14 Ama nayu yiwu ya mal kalar sa anga gora
hanggari nga mai, aga kalar manahakur kara ga mal
ja da sa yiwu huda gau, a'yi sa caca mai.

15 Ma vanyi sara da hyi tekabiya dza anga ja na paci
kushi kau, aga ga bara son dlawur nyi, hya nggyana
ba'anuwa ngau.

16 Ga dlawur nyi, a'yi ar viya mafa mai, ama ar
viya sara ndiya mafa, ar viya zamas koara gu yiwu.
A yiwu nyir yi gagadau, ana ngs tsu, ga yiwu nyi
a ndiya kara ya var yiwu nyi, gyapa wu ndandakur
anga zama wu Thlagau.

17Ma ga har da ar viya bazhi dabs kar, dlawur nyi
anggar koara ga dlawur da.

18 Ma ji maliya nga sara damwa'yu, alaga ga var nu
nyi mal na kalar sau, ba ga fori a dar kora yau.

19 Nayi Bulusu, nayi nga var tsafe najaka sau
anga tsa yau, yu nda kina ngau, a sara nja na ya
var nu nga mal na pi na Hyal kara ga uya lagu da
mai.
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20Zam da, ya ver cim aga ya uya akkeri ara gau
lagu Thlagoau. Ba ga dzagwa pina huda yau wu
Karsiti.

21 A'yi yi anga papakur kar anga b3lar sa ngau, ca
ngs da yi tsafe najaka sau ans ngau, ara a sanar
yau, gu nda maliya a ndiya kara yi nar ngau.

22S3zamkarayavarna, cango ga fiya da vir pida,
ara ya var donga abar nju shabiya da a shili ara hyi
arya kadi Hyalar hyi.

23Ipaforasu, bazhi fursana da arya Karsiti Yesu, ja
vor usa ngau.

24 Abangs tsu Markusu, anga Aristakusu, anga
Dimasu, anga Luka bazhi mal thlar da, nda var usa
ngau.

25 Bago mayiwakur na Thlags Yesu Karsiti ja
nggya anga mambalar hyi. Amina.
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